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See the notice on TED website

459117-2026 - Konkurrensutsättning
Belgien – Programvara och informationssystem – Achat d'un système d'enregistrement du 
temps
OJ S 126/2026 03/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Sciensano
E-postadress: purchasingwoo@sciensano.be
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en regional myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Hälso- och sjukvård

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Achat d'un système d'enregistrement du temps
Beskrivning: Achat d'un système d'enregistrement du temps
Förfarandets identifierare: 08d76b36-afad-492a-bfbd-01934f5d8c8f
Intern identifierare: SC2026-015-TIMETRACKING
Typ av förfarande: Förhandlat förfarande med föregående meddelande om upphandling/under 
konkurrens
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 48000000 Programvara och informationssystem

2.1.2.  Leveransplats
Var som helst

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Participation à une organisation criminelle
Korruption: Corruption
Bedrägerier: Fraude
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Infractions terroristes, 
infractions liées aux activités terroristes ou incitation à commettre une telle infraction, 
complicité ou tentative d’une telle infraction
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Blanchiment de capitaux ou financement du 
terrorisme
Barnarbete och andra former av människohandel: Travail des enfants ou autre forme de traite 
des êtres humains
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Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Occupation de ressortissants de 
pays tiers en séjour illégal
Skäl som rör insolvens, intressekonflikter eller allvarliga fel i yrkesutövningen: Motifs d’
exclusion relatifs aux dettes sociales et fiscales

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Achat d'un système d'enregistrement du temps
Beskrivning: Achat d'un système d'enregistrement du temps
Intern identifierare: 1

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 48000000 Programvara och informationssystem

5.1.2.  Leveransplats
Land: Belgien
Var som helst i det aktuella landet

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/03/2027
Varaktighet: 48 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 1
Ytterligare information om förlängningar: La reconduction du marché est prévue. La 
reconduction sera tacite et les délais de reconduction seront les mêmes que ceux établis 
initialement. Le marché pourra être reconduit 1 fois

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument, Europeiskt enhetligt upphandlingsdokument
Information om det andra steget i ett förfarande med två steg: 
Minsta antalet anbudssökande som inbjuds att delta i andra steget i förfarandet: 3
Högsta antalet anbudssökande som inbjuds att delta i andra steget i förfarandet: 5

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://publicprocurement.be

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://publicprocurement.be
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: nederländska
Elektronisk katalog: Tillåten

https://publicprocurement.be
https://publicprocurement.be
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Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 31/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Conseil d'Etat
Information om tidsfrist för prövning: La question des délais de recours est régie par la loi du 
17 juin 2013 relative à la motivation, l-information et les voies de recours en matière de 
marchés publics, à laquelle il convient de se reporter.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Sciensano

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Sciensano
Registreringsnummer: BE0693.876.830
Postadress: Juliettte Wytsmanstraat 14
Ort: Brussel
Postnummer: 1050
Del av land (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Land: Belgien
Kontaktpunkt: Sciensano
E-postadress: purchasingwoo@sciensano.be
Tfn: +32 26425433
Webbadress: https://sciensano.be
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Conseil d'Etat
Registreringsnummer: BE0931814266
Postadress: Rue de la science 33
Ort: Bruxelles
Postnummer: 1040
Del av land (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Land: Belgien
E-postadress: info@raadvanstate.be
Tfn: +32 22349611
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
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Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: ffdae3d9-14f2-4d01-a0cd-4ab93a1baded  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 01/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Datum för avsändning av meddelandet (eSender): 01/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska, nederländska
Meddelandets publiceringsnummer: 459117-2026
EUT S-nummer: 126/2026
Publiceringsdatum: 03/07/2026
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